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MOLNAR ANTAL*

Katolikus missziok
és az alban nemzetépités kezdetei
a 17. szazad elején

Kevés olyan atfogo témaja van a nemzetkozi torténetirasnak, amely akkora paradigma-
valtason ment volna keresztil az elmult évtizedben, mint a nemzetek és a naciona-
lizmus kialakulasanak kutatasa. A nemzeteket 6rokkévalénak és lényegében valto-
zatlannak tekint6 19. szazadi primordializmust vagy perennializmust a 20. szdzad
kozepétdl tette €les kritika targyava és lényegében megsemmisitette a modernista-
nak nevezett irdnyzat. Ez az elmélet a nemzetet és a nacionalizmust az djkor sziil6t-
tének tartotta, amely a dinasztikus és vallasi lojalitasok 6rokébe [épett. A modernista
torténészek szerint a nemzetrél mint mesterséges tarsadalmi kategoriarél és a nacio-
nalizmusrol mint az ezt létrehoz6 ideolégiardl a francia forradalom, az ipari forra-
dalom és a tomegtdrsadalmak kialakuldsa el6tt nem beszélhetiink, emiatt 6k a mo-
dern nemzet el6zményeivel sem foglalkoztak." A modernista megkozelitést érinté
kritikak kezdetben elfogadtdk a nemzetek 19. szazadi kialakulasara vonatkozé alap-
tézist, és bizonyos etnikai el6zmények, tigynevezett etnikai mag (ethnic cor) kimu-
tatasaval probaltak arnyalni és torténelmi tavlatba helyezni a szociolégiai gyokerd
és meglehet6sen doktriner modernista téziseket (etnoszimbolizmus).? Az ezred-
fordulo6tol kezdve azonban a kora Gjkor kutat6i egyre merészebben fordultak szem-
be a sokdig egyeduralkodénak tekintett modernista nemzetelmélettel, és mar a
késé kozépkortdl kezdve folyamatosan kimutattak a modern nemzetfogalom Ié-
nyegi elemeinek jelenlétét az eurépai politikai gondolkoddsban.?

Ennek az Uj iskoldnak egyik legtobbet hivatkozott képvisel6je Caspar Hirschi
svajci torténész, aki a nacionalizmus kialakulasat a 15. szazadra, a konstanzi zsina-
ton szemben all6 nemzeti csoportok harcaira és a humanistak elméleti munkdssa-
gdra vezette vissza, gyokereit viszont a Romai Birodalom politikai és a kézépkori
egyhaz teoldgiai fogalmi vilagaban kereste.* A Romai Birodalom imperialista szemlé-

*

A szerz6 az MTA doktora, a Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont Torténettudomanyi Intézetének tudoma-
nyos tandcsaddja, igazgatdja (1097 Budapest, Toth Kalman u. 4., molnar.antal@btk.mta.hu). A tanulmany
megirasat az NKFIH K-129236 azonosité szamd, Kereszténység és Iszlam. Kereszteshaboru és egyiittélés
valaszutjan a 16-17. szazadban cim( kutatdsi projektje tdimogatta.

A napjainkra 6ridsira duzzadt irodalombdl csupan jelzésszer(ien emlitem a harom legnagyobb hatasu, a
kozép-eurdpai torténetirdsra is komoly befolyast gyakorl6 konyvet: Anderson, 1983; Gellner, 1983; Hobs-
bawm, 1990.

Az irdnyzat programado irdsa: Smith, 1986.

Ittis csak két fontos irasra utalok: Armstrong, 1982; Gorski, 2000.

Hirschi, 2012.

_
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MOLNAR ANTAL

letét megorokls eurdpai allamoknak a humanista retorika segitségével megalkotott
nemzeti ideol6gidi csak egymdshoz viszonyitva, egymdssal szembeallitva értelmez-
het6k. Hirschi a nemzetek formalddasat nem elsésorban belsé (etnikai, nyelvi, kul-
turalis) kritériumok alapjan képzeli el, hanem gy gondolja, hogy ezek az egymas-
t6l val6 elhatarolodas soran alakultak ki.> Hirschi megfogalmazdsdban a nemzet
egy elvont kdzosség, amelyet az ugyanazon kategériahoz tartozé mas kozosségek-
kel (azaz mas nemzetekkel) valé tobbpdlusi és egyenrangu kapcsolat formalt, és
az adott nemzet a mas nemzetektdl egyediilallé tulajdonsagokra (kiilonallo terdiletre,
politikai és kulturalis fliggetlenségre és kizarolagos tiszteletre) igényt formalva kiilo-
niti el magat.®

Nemzetek a kora Gjkorban: a balkani kutatasok kihivasai

Mind a modernista, mind pedig az ezeket revidedl6 historikus nemzetelméletek
alapvetéen a nyugat-eurépai nemzeteszmék vizsgalata alapjan formalddtak, az
ezekhez sok tekintetben hasonlé kdzép-eurdpai példakat dltaldban nem vagy csak
kevéshé vették figyelembe.” A még inkabb periferikus teriiletek viszonyai, mint pél-
ddul az évszazadokig oszman uralom alatt lévé Balkan-félsziget, teljesen kiestek a
kutatdsok latokorébdl.? Ennek oka, hogy az 6nall6 allamisagukat (mar ha egyaltalan
rendelkeztek ilyennel) a 15. szazadban elvesztett balkani népek évszazadokig egy
muszlim birodalom keretei kdzott éltek, nemzeti ébredésiikrél, szabadsagharcukrol
legkorabban a 19. szazadbdl rendelkeziink ismeretekkel. Ugyanakkor joggal mertiil
fel a kérdés: a gorog, szerb, bolgar vagy alban Gjkori nacionalizmusoknak nem vol-
tak kora ujkori el6zményei, miként ezt a nyugat-eurépai nemzeteknél lathattuk?
A gorogok €s a szerbek esetében az autokefal ortodox egyhdzak dltal kialakitott és
apolt, vallasi alapt nemzettudat valt a 18. szazad végétél Iétrejove, a vilagi értelmi-
ség altal megfogalmazott romantikus nemzeteszme alapjava. llyen értelemben a
két balkani nép nemzeti identitasa Iényegében hasonlé médon alakult ki a kora dj-
kortdl kezdve, mint a nyugat-eurépai nemzetek esetében, csak éppen az 6nallo al-
lamisdg hidnya miatt az intézményes keretet és az ideolégiai municiét nem az dllam
képvisel6i vagy a tudésok, hanem az egyhdz és a papsag szolgaltatta. Eppen emiatt
érthetd, hogy a 18. szazadban megjelend vilagi nacionalizmus igyekezett el6zmé-
nyétél, az egyhdzi nemzettudattol elkiiloniilni, €s szamos esetben konfliktusba is
kerdilt vele.?

Bonyolultabb a helyzet azoknak a népeknek az esetében, amelyek nem
rendelkeztek 6nallé patriarkatussal, vagy azért, mert ortodoxként egyhdzszerveze-

5 ,Nations are formed by their relations to other nations.” Uo. 39.

6 ,The nation can be understood as an abstract community formed by a multipolar and equal relationship to
other communities of the same category (i. e. other nations), from which it separates itself by claiming
singular qualities, a distinct territory, political and cultural independence and an exclusive honour.” Uo. 47.

7 A kora Ujkori és Gjkori lengyel, cseh és magyar fejl6dés dsszehasonlité vizsgdlata: Ring, 2004.

8 Kitromilides, 1989.

9 Hassiotis, 2002; Hadrovics, 1947. Magyar forditasa, jegyzetek nélkiil: Hadrovics, 1991.
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tik a gorog vagy a szerb patriarkatusba tagolédott be, vagy pedig mert nem(csak)
ortodoxok, hanem katolikusok vagy muszlimok (is) voltak. Nem véletlen, hogy a
bolgdr, bosnyak vagy albdn nacionalizmusrdl a torténészek altalaban csak a 19. sza-
zadtol kezdve szoktak beszélni. A minket ezuttal érdekl6 albanoknal a nemzeti Uj-
jasziiletés, a Rilindja, a 19. szazad végén alakult ki erés eurépai hatasra. A felekezeti-
leg megosztott albansag korében egy felekezetek felett all6 nemzeteszme formalo-
dott ki. Ennek a nemzeti mozgalomnak a kozvetlen el6zményeit: az italo-albanok
irodalmi-kulturdlis mikodését, az italiai forradalmak és a 19. szazadi eurépai nacio-
nalizmusok hatdsat, az dltaldaban kiilféldon képzett alban értelmiség szerepét €s az
europai hatalmak befolydsat a torténeti kutatas alaposan feltarta.™

Az alban nemzeteszme korabbi szellemi forrasvidékérdl viszont nem sokat
tudunk. Ha elvonatkoztatunk a 19-20. szazadi alban torténetiras primordialista vo-
nulatatol,'" az alban nemzetté valds kora Ujkori el6zményeirél a legnagyobb hatasu
és erésen vitatott elmélet Hasan Kaleshi nevéhez fliz6dik. A koszovéi alban oszma-
nista lényegében atértékelte az alban torténetirasban az oszman hdéditasnak az al-
bansag fejl6désére gyakorolt negativ hatasat hangsilyozé uralkod6 narrativat.
Kaleshi szerint az oszmdn hoditas Gordgorszdgban, Bulgaridban vagy Szerbiaban
valoban évszazados kultdrdkat és allamisagokat semmisitett meg, ugyanakkor a
kozépkorban nem létezett sem alban dllam, sem alban nyelvd kultdra, igy még a ko-
zépkori értelemben vett alban nemzetrél sem beszélhetiink. Az albdn etnikumot
tehdt egyenesen az oszman uralom mentette meg a teljes felmorzsol6dastél és
asszimilaciotol, mivel az oszman héditds utan az albanok jelentés mértékben kiter-
jesztették telepilésteriiletiiket (Koszovo, Macedonia), és megdrizték a torzsi szer-
vezetiiket, amely a bizanci és a szerb uralom alatt a megsemmistilés szélére kertiilt.
A tengerparti, idegen lakossagu vdrosok elalbanosodtak, és a muszlim albansag
kulturdlis kbzpontjava, az alban nyelvi (arab betds, igynevezett alhamiado) iroda-
lom szil6helyévé valtak. Az iszlamizacié révén az albanok szamaranyuknal joval
jelent6sebb szerepet jatszottak az Oszman Birodalom torténetében: a 15-17. sza-
zadban mkodo 92 nagyvezirbél 25 volt alban szarmazasu. Kaleshi végkovetkezte-
tése alapjdn az albanok a torok uralom 6tszaz éve alatt fejl6dtek dllamalkotdsra al-
kalmas nemzetté."” Emellett az alban nemzetfogalom kezdeteinek vizsgdlatakor
szamitasba kell venniink az italiai egyetemeken tanult vagy tanit6 albaniai szarma-
zasl 15-16. szazadi értelmiségieket. Ezeknek a humanista iréknak koszonheten
alakult ki és formalodott Albania és az albansag képe Eurépaban a kozépkor és a
kora djkor fordul6jan.*®

Jelen tanulmany célja, hogy az albanok példajan bemutassa: az a fajta egy-
hazi nemzettudat, amely a nyugat- és kozép-eurépai nemzeteknél, humanista ala-
pokon, jelentds részben a nemzeti (protestans vagy katolikus) egyhdzak intézmé-

10 Clayer, 2007; Csapldr-Degovics, 2010.

11 Ezeknek az ahistorikus nézeteknek a kritikdja a Skanderbeg-historiogrdfia alapjan: Schmitt, 2009. 303-320.,
348-354.

12 Kaleshi, 1975.

13 Elsie, 1995. 27-31.
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nyeiben,' a szerbek és gorogok esetében pedig az ortodox egyhaz keretei kozott
fejl6dott ki, a kisebb vagy nagyobb részben katolikus vallast balkani népeknél az
Italidban képzett és Romabdl iranyitott misszionariusok és plispokok korében fogal-
mazodott meg. Masképp fogalmazva, a nemzetté valas els6, kora ujkori szakasza,
a ,papok érdeklédésének kora”'® ugyandgy kimutathat6 az albanoknal, mint mas
europai nemzeteknél. Ez a nemzeti eszme eurdpai fejlédése szempontjabol azért
izgalmas, mert megjelenését egy olyan balkani etnikum kérében is regisztralhatjuk,
amely kordbban 6nall6 dllamisaggal, s6t anyanyelvi irasbeliséggel sem rendelke-
zett, vagyis ezzel a kora Ujkori nacionalizmusok nagyon erés eurdpai jelenlétét és
hatasat is igazoljuk.

Nemzetépités és katolikus missziok

A balkani katolikusok kozott megjelené nemzeti identitasok kialakuldsa a trienti
zsinat utdn megindul6, Romabdl iranyitott missziokra, mindenekel6tt a jezsuita
rend és a Propaganda Fide Kongregacio lelkipdsztori stratégidjara vezethetd vissza,
amelynek alapja az evangélium hirdetése minden nép kozott. A jezsuita rend misz-
szios kiildetése az alapitds utani évtizedekben fordult a tengerentdli pogdny missziok-
tol egyre inkabb az eurdpai vidék, a protestansok kozott €s az oszman uralom alatt
€16 katolikusok lelki megsegitése felé. A Tavol-Keleten diadalmasan hodité missziok
mellett az eurépai expanzi6 fontossagat a rendi vezetés igen koran felismerte, €s
kezdettdl fogva igyekezett a tavoli missziokbol kiildott diadalittas beszamoldok hata-
sara a missziokba vagyo fiatalok buzgosagat sajat szil6foldjiik lelki megsegitése
felé terelni. Ebben a torekvésben az ,indiai” missziok sok szempontbdl igen nagy
segitséget jelentettek: az ott kidolgozott mddszerek kozil sokat atvettek az eurépai
misszionariusok, emellett maganak az ,India” metaforanak az eurépai vidékekre
valo alkalmazasaval sikerdlt a rendtagok figyelmét az eurépai munka fontossdgdra
irdnyitani. A missziés munka hatékonysdga érdekében megnovekedett az anya-
nyelv jelentsége a lelkipasztori munkdban, megindult a kiilonb6z6 nyelvek tanul-
manyozasa, nyelvtanok és szétdrak 6sszeallitasa, katekizmusok, lelki olvasmanyok
és pasztoralis segédkonyvek vulgaris nyelvekre forditasa. Ezt a munkat értelemsze-
rden az adott etnikumhoz tartoz6 rendtagok tudtak a leghatékonyabban végezni,
és 6k ismerték a legjobban népiik kultardjat és szokasait is. Ennek értelmében ér-
tékké valt egy adott nyelvi-kulturdlis kozosséghez tartozas, ezt a nemzeti tudatossa-
got a jezsuita rend kifejezetten erésitette tagjai kozott."

A Szentszéknek a missziok szervezésével és iranyitasaval megbizott hatosa-
ga, az 1622-ben alapitott Propaganda Fide Kongregacio tovabbfejlesztette a jezsui-

14 Tallon, 2002; Hirschi, 2012. kiilléndsen 196-211.; Ring, 2004.; Molndr, 2018.

15 Miroslav Hroch a nemzetek kialakuldsanak harom korszakat kilonbozteti meg, ezek kozil az elsé a
,period of scolarly interest”, a tudésok érdeklédésének kora (Hroch, 1985. 22-24.). Ennek a terminusnak
az analdgidjdra haszndlom a k6zép- és délkelet-eurépai nacionalizmus kialakuldsdnak elsé szakaszdra a
»papok érdeklédésének kora” kifejezést.

16 Prosperi, 1982; Prosperi, 1996. 551-599.; Dompnier, 1996. 165-171.
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tak foldrajzi-nyelvi-etnikai szemléletét, és alapitasa utan rogton hozzalatott a misszids
teriiletek pontos felméréséhez. Ennek érdekében apostoli vizitatorokat kiildétt,
akik instrukciojuk értelmében feltérképezték és leirtak a misszios teriiletek foldrajzi,
torténelmi, vallasi, politikai és néprajzi jellegzetességeit. Az elsé vizitatorok és misz-
szionariusok altal identifikalt ,nemzetek” jelentSs része nem sajat allami keretben
élt, hanem egy allamban kisebbségként vagy tobb orszaghan szétszoérva, ugyanak-
kor az evangéliumi missziés parancs értelmében 6k is cimzettjei voltak a Szentszék
lelkipasztori akciojanak. A kongregdcio, immar kiterjedt joghatosaggal €s megfele-
|6 anyagi eszkozok birtokdban, a kiilonb6z6 eurdpai és Eurépan kiviili nemzetek-
hez célzottan iranyitott missziokkal végezte a munkdjat. Ennek érdekében dtvette a
Romaban mikéds nemzeti kollégiumok feletti felligyeletet. A nemzeti kollégium-
mal nem rendelkez6 népek fiai szamdra 1627-ben sajat kollégiumot alapitott
(Collegio Urbano), amelyben a kiilonb6z6 tinnepek és szertartasok soran tudato-
san emelték ki az intézmény multietnikus karakterét. A kiillonféle nyelveken késziilé
nyelvtanok, szétdrak és lelkipasztori konyvek kiadasara 1626-ban sajat nyomdat
hozott létre (Tipografia Polyglotta), amely tucatnyi kiilonb6zé bettikészlettel ren-
delkezett. El6mozditotta a missziok szempontjabol fontos nyelvek oktatasat. Szin-
tén a nemzetek nyelvi és etnikai hatarainak figyelembevételével alakitotta ki a misz-
szios egyhdzszervezetet. Annak ellenére, hogy a Szentszék Réma-kbzpontd, univer-
zalisztikus szemléletd misszids stratégidja egyetemességre €s sokszor uniformizaciora
torekedett, altalaban igyekezett nyitott maradni a nemzetek kozotti kiilonbségekre,
és a sajatossagokat a missziés munka hatékonysaga érdekében beépitette evange-
lizacios tevékenységébe, kiilondsen a bennsziilott papsag és egyhdzi hierarchia
elémozditasaval.'”

A kongregacio nemzeteket el6térbe allitd misszids stratégiajanak hatasa a
misszionadriusok szellemi arculatanak és sajat kozosséglikh6z valé viszonyanak ala-
kitasaban nagyon hatdrozottan jelent meg. A misszids teriiletekrél, igy tobbek ko-
z6tt a Balkanrél Rémdba vagy mads itdliai kollégiumba érkez6 fiatalok érzékennyé
valtak sajat népiik nyelve és kultirdja, ezen keresztiil és ezen tul etnikai kozosségiik
torténelmi és politikai identitdsa irant. Hazajukba visszatérve, missziés munkajuk
soran ezzel az érzékenységgel gondoztdk hiveiket, akiket immar nemcsak hitiikben
veszélyeztetett katolikusokként képviseltek a Propaganda Fide Kongregaciohoz
irott leveleikben, hanem az ,illir”, a bosnydk, a bolgar vagy az alban nemzet tagja-
ként is, és katolikus hitiik mellett az ehhez altalaban szorosan kapcsol6d6 nemzeti
identitasuk megdrzésében is segiteni akartak rajtuk. Ezt csak gy tudtak megtenni,
ha sajat maguk és Roma szamara is meghatdroztdk k6zosségiik azon tulajdonsagait,
amelyek azt nemzetté tették. A kongregdciohoz kildott jelentéseikben és leveleik-
ben egyre részletesebben leirtdk nemzetiik nyelvét, szokasait, foldrajzi hatarait, tor-
ténelmének legfontosabb mozzanatait, és javaslatokat tettek lelkipasztori és kultu-
ralis téren valo megsegitésének maodjaira és eszkozeire.

17 Pizzorusso, 2000; Pizzorusso, 2004; Pizzorusso, 2011; Pizzorusso-Sanfilippo, 2005. 7-22.; Pizzorusso,
2018. passim, kiilondsen 125-163.
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Az alban nemzeti gondolat kezdetei

Az ,Albania” (Arbanon) foldrajzi elnevezés, illetve egyhdzi és vilagi igazgatasi egy-
ség mar a 12. szazadban felbukkant bizanci forrasokban, ezt a terminust vette at a
13. szazad végén a Durazzo székhelyl Anjou-tartomdny (Regnum Albaniae).
Az alban nyelvet 1282-ben emlitik el6szor, az elsé Osszefliggd alban mondat, egy
keresztelési formula 1462-b&l maradt fenn. ,Albania” alatt a kozépkori utazék az
albanul beszél6 nép altal lakott, bizonytalan hatard foldet értették, amelynek torzs-
terlilete a mai Kézép-Albania volt. Ez az ,Albania” a kés6 kozépkorban északi irdnyba
egészen a Cattaroi-0bolig terjeszkedett tovabb, itt azonban az elnevezés elsésor-
ban nem az albdn népességre utalt, hanem a velencei kozigazgatas altal kredlt ad-
minisztrativ egységet, a Cattar6tol Durazzoig kiterjed6 Albania Veneta tartomanyt
jelolte, ahol szlavok, albanok, latinok és vlachok vegyesen éltek. A humanista irok-
nal ,Albania” jelolésére megjelent az Epirus és Macedonia foldrajzi név is.'®

A 16-17. szazadi katolikus miliben a humanista ,Albania” fogalom élt to-
vabb, amelynek bizonytalan hatdrait az oszman hoditas el6tti kiralysagok és antik
foldrajzi terminusok emlékei jelolték ki. Pietro Budi (Pjetér Budit) sappai piispok
1621-ben Marcantonio Gozzadino biboroshoz irott jelentésében Albdniat Mace-
doénia sz€ls6 részeire helyezi, amelyet az Adriai-tenger, valamint a gorogok, bulga-
rok és szerbek altal kortilvett tartomanyként hatarozott meg." Vincenzo Zmajevic¢
antivari érsek Albaniar6l 1703-ban 6sszeadllitott nagy jelentése szerint Albdnia az
Adriai- és az lon-tenger, illetve a Macedonia, Achaia, Dalmacia, Hercegovina és
Szerbia altal hatdrolt teriiletet jelentette.?® A misszids beszamolokban Albania mint
foldrajzi fogalom egybeesett az albaniai katolikus egyhazszervezet, vagyis az anti-
vari érsekség, a scutari, pulati, sappai, alessioi plispokségek, illetve a durazzoi ér-
sekség és annak lényegében elenyészett szuffraganeus piispokségei dltal lefedett
teriilettel.?’ Azonban fontos leszogezni: a mai Koszovét és a mai Macedonia nyugati
részét az egyre novekvé alban népesség ellenére sem tekintették Albdnia részének.
Szinte valamennyi misszids jelentés elmondja, hogy a mai Koszové teriiletére az
alban nyelvd katolikusok az albaniai hegyekbdl érkeztek, ugyanakkor ezt a vidéket
mégsem hivtak soha Albanidnak, hanem a kézépkori politikai hatarokat kdvetve
Szerbianak nevezték.

A 17. szazadi missziés dokumentaciéban a Szerbia (antik formajaban Mysia)
foldrajzi nevet két teriilet jelolésére hasznaltdk. Egyrészt igy nevezték a kozépkori

18 Bartl, 1995. 22-39.; Schmitt, 2001. 45-56.

19 Zamputi, 1958b. 83.; Zamputi, 1963. vol. I. 298., 300.

20 Bartl, 1979. vol. II. 4.

21 Cordignano, 1934; Tacchella, 1990. Az olasz szdrmazasu alban torténész, Injac Zamputi dltal kiadott
kétkotetes forraspublikacio a 17. szdzadi albdniai katolikus egyhaztorténet legteljesebb forrasgydjteménye:
Zamputi, 1963-1965. A forrdskiadvdany 2018-ban jelent meg uj kiaddsban: Zamputti [Zamputil, 2018.
Az alabbiakban az uj kiadds oldalszamait idézem. Fontos kiegészités ehhez a gy(ijteményhez egy posztu-
musz kiadvany, Zamputi korabbi hdromkétetes kiadvanyanak (Zamputi, 1989-1990) folytatasa, amelyet
vek és misszios jelentések alapjdn, azok kiadasdnak részeként tarta fel Albdnia katolikus egyhazi foldrajzat
a 16-19. szazad kozott: Bartl, 2007-2017.
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Szerb Kiralysag teriiletét, masrészt pedig Szerbiaként hivatkoztak az egykori kiraly-
sag déli végeire, a mai Koszovo és Nyugat-Macedonia teriiletére, ahol a lakossag
jelent6s része mar a 17. szazadban alban etnikumu volt.?? A Koszovo helynevet
csak a Pristina kornyéki siksagra, az egykori harcmezére értették.”® Az ,alban”
(vagy a humanistdknal ,epiréta”) népnevet, a ,vlach” vagy a ,torok” kifejezéshez
hasonléan tébb értelemben, vagyis nyelvi, teriileti és tarsadalmi jelentéssel hasznal-
tak. Albannak nevezték az alban nyelvet besz€l6 vagy az Albanianak nevezett terii-
letr6l szarmazo személyt, illetve az ezen a teriileten €l6 parasztot vagy pasztort, akit
ezzel az etnonimmal kiilénboztettek meg a varoslakoktol.?* A Propaganda Fide
Kongregacio nemzetekre fokuszalé misszids koncepcidja szerint munkalkodé alba-
niai katolikus fépapok ebbdl a tobbjelentésti kozépkori termimusbdl alkottak meg
a 17. szazadban a kora ujkori értelemben vett alban nemzetfogalmat.

A Szentszék az elsé részletes beszamoldkat az albaniai és koszovéi katoliku-
sokrol dalmdciai papok dltal 6sszeallitott vizitacios jelentésekbdl kapta. Aleksandar
Komulovic spalat6i kanonok és Tommaso Raggio jezsuita szerzetes 1584-ben,”
Marino Bizzi antivari érsek pedig 1610-ben jarta végig az észak-albaniai katolikus
kozpontokat.? A vizitatorok érdeme, hogy beszamoltak az albaniai és dél-szerbiai
katolikus kbzosségek nyomoruasagos helyzetérdl, kiilondsen az albaniai varosok ha-
nyatlasarol, a paphidnyrdl, a feltartéztathatatlan iszlamizaciorél és a népi valldsossa-
got atszovo kriptokereszténységrél.”” Mindkeét vizitator a megoldast egyértelmiien
a képzett papok szamanak noévelésében latta. Komulovic azt javasolta, hogy a papa
Skopjéban dllitson fel kollégium tipusu iskolat, amelyben a papsagra késziilé balkani
fiatalok tanulhatnanak. Terviiket Skopje kozponti fekvésével indokoltak, a varost a
torok nem haborgatta, az iskola fenntartasa pedig nem kertilt volna sokba.?® Bizzi
jelentéseiben kiilon hangsulyozta az albaniai katolikusok katonai jelentéségét Itdlia
védelme szempontjabdl, és emlékeztetett Skanderbeg hésies kiizdelmeire. O is az
albaniai papnoévendékek itdliai tanittatasaban, s6t egy 6ndllé balkani kollégium ala-

22 Ebben a kettés értelemben szerepel a Szerbia-fogalom a 17. szdzadi missziéspiispokok jelentéseiben:
Fermendzin, 1892b. 187-191., 195-200.; Jacov, 1986. 361-362., 480-492.; JaCov, 1992. vol. |. 342-344.,
565-570., vol. Il. 199-213.; Jacov, 1998. 10-18., 281-287., 453-457., 470-488.; Bartl, 1979. vol. Il.
125-140. J6 attekintés a koszovéi katolikus egyhdz torténetérél: Gasper, 1986.

23 Jacov, 1992. vol. I. 389., 567., vol. Il. 202., 204., 404.; JaCov, 1998. 12., 285.; Bartl, 1979. vol. II. 131.
A Koszovo helynév valtozdsaira: Malcolm, 1998. 3-5.; Schmitt, 2008. 35-37.

24 Schmitt, 2001. 58-61.

25 A vizitaciordl készitett beszamol6t, a vizitdtorok rendeleteit és elszamolasat kozreadta: Tacchella, 1984.
69-77. A vizitacio torténetére lasd még: Vanino, 1969. 50-65.; Trstenjak, 1989. 48-52.; Molnar, 2007.
119-120.; Korade, 2013.

26 Vizitacios jelentésének kiadasa: Racki, 1888. Alban részrél Racki kiaddsabdl, albéan forditassal egyiitt kozzé-
tette: Zamputi, 2018. 52-202. Modern szerb forditdsa: Bici, 1985. A vizitdcié torténetére és a jegyz6-
konyv tanulsdgaira lasd: Stadtmidiller, 1952; Molndr, 2013.

27 Maig alapvet6 tanulmdnyok errdl a jelenségrél: Stadtmidiller, 1955; Skendi, 1967; Bartl, 2016b (1967);
Zefi, 2003. 127-178. Els6 alban nyelvd kiaddsa: Zefi, 2000; Ukgjini, 2002. 62-132.

28 ARSI ltalia vol. 171, fol. 394v-395r. Rémdban a javaslatot nem tartottak aktudlisnak, mivel a papa ekkor
mar a dél-itdliai Leccében késziilt kollégiumot alapitani az albdn és szerb fiatalok szamdra, ezzel is csok-
kentve a loret6i illir kollégium tdlterheltségét. A leccei kollégium terve végiil nem valésult meg. Horvat,
1910. 79-80.; Juri¢, 1982. 39.; Tacchella, 1991. 174-175.; Moroni, 2017.171-173.
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pitasaban latta a katolikus vallas meg&rzésének legbiztosabb maédjat, emellett misz-
sziok létrehozasat €s a katolikus hierarchia helyredllitasat javasolta a Szentszéknek.

A két vizitator irasaiban a vallasi és részben katonai szempontokhoz nem
tarsult hangsulyosan az etnikai-nemzeti gondolat, mivel 6k nem albanok, hanem
dalmdciai szdrmazasuak voltak. Az albaniai katolikusok részérél az alban nemzetet
emlit6 legkorabbi nyilatkozatokat a 16. szazad masodik feléb6l ismerjiik. 1577-ben
a priskai (Priskés) és alessioi Oregek az uj alessioi puispokjeldlt érdekében Rémaba
kildott leveltikben mar kifejezetten azzal indokoltak kéréstiket, hogy tamogatottjuk
az alban nemzet sziilotte.*® A 16. szazad végérdl szarmazo legizgalmasabb jelen-
tést Albaniardl egy dulcignoi (ulcinji) alban szarmazasd, Rémaban, Padovaban és
Avignonban tanult jogasz, Antonio Bruni készitette 1596-ban. A Noel Malcolm altal
nemrég felfedezett és ismertetett beszamolo alapos leirds az alban néprdl, és lénye-
gében tartalmazza azokat az allitdsokat €s informdciokat, amelyeket a 17. szazadi
misszionariusok és fépapok jelentései fejlesztenek majd tovabb. Bruni szerint az
albanok lényegesen nagyobb teriileten laknak, mint a Dulcignétdl és Scutaritol a
Korfuval szembeni Bastidig terjed6 Albania. Az albanok nyelvét a macedénok régi
nyelvével azonositotta. Az észak-albdniai katolikusokat az Oszman Birodalom leg-
jobban felfegyverzett és leghith(ibb keresztényeinek tartotta, akiknek a lelkipasztori
ellatasat a két plispok, valamint a kevés és szegény pap nem tudta biztositani.*'

Az alban identitastudat a Dalmacidabdl érkezé piispokokkel szembeni ellenal-
las soran er6s6dott meg a 17. szazad elején. Az alban szarmazasu Nicold Mechaisci
stephaniai és Nicolo Bianchi sappai piispokok a helyi papsaggal egyditt 1602-1603
folyaman szamos beadvannyal ostromoltdk VIII. Kelemen pdapat és kornyezetének
befolydsosabb biborosait, amelyekben hosszan ecsetelték az Albaniaban garazdalko-
do6 raguzai papok, Innocenzio Stoicino alessioi plispok, illetve Antonio Velislavi és
Francesco Scoroveo apatok altal elkdvetett blnoket és karokat. Leveleik tanisaga
szerint a Raguzabol érkezé papok nem ismerték a helyi nyelvet és szokasokat, meg-
vetették az albanokat, visszaéléseket kovettek el és engedélyeztek, a helyi egyhazi
felszereléseket és jovedelmeket Raguzaba vitték, a gydijtott adomanyokat kereske-
désre hasznaltak és igy tovabb. Emiatt a raguzai misszionariusok visszavondsat €és
alban nemzetiség(i plispokok kinevezését kérték a Szentszéktsl. Beadvanyaik nem-
csak az idegen papok ellen szélnak még a korabeli egyhdzi vitakban is szokatlanul
élesen, hanem altaldaban a szlavokkal és a raguzaiakkal szemben az alban papsdg
korében €él6 eleven gyiloletrdl is tandskodnak.* Ezt a dalmatokkal szemben meg-
fogalmazott katolikus alban identitast egészitették ki az egyébként komplex alban
irodalmi programot megvalositd, katekizmust, ritudlét és gyontatasi segédkonyvet

29 Lasd a 26. jegyzetben idézett miveket, kiilondsen: Molndr, 2013. 130-135.

30 Zamputi, 1989. vol. I. 344-345.

31 Malcolm, 2015. 435-438., 524-525.

32 ASV Fondo Borghese serie llI, vol. 60h, fol. 93r-95v., 97r-101r.; Horvat, 1910. 90-100.; Tacchella, 1984.
83-87.; Malcolm, 2015. 310-311., 437-438. Mechaisci a tizen6t éves habord (1593-1606) idején az
albaniai oszmdnellenes mozgalmak egyik szervezéje volt. Bartl, 1974. 90-99. Az alban papsdgnak a
kiviilrél érkezé plispokokkel szembeni engedetlenségére panaszkodott a hercegovinai szarmazasd Bene-
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fordito Pietro Budi sappai puispok torokellenes elképzelései. Budi népének vitézségét,
rendithetetlen torokellenességét és szabadsagszeretetét hangsilyozva kivanta az
alban nemzetet bevonni egy eurépai torokellenes vallalkozasba. Meglatasa szerint a
balkani torok uralom kulcsa Albdnia volt, amelyet elfoglalva egész Eurépabdl ki lehe-
tett volna (zni a hoditokat.*

Pietro Massarecchi és az alban nemzeti gondolat koszovoéi gyokerei

Az alban katolikus nemzeti identitds kialakitasdban kulcsszerepet jatszé fépap, Pietro
Massarecchi (Pjetér Mazreku) apostoli vizitator (1623-1624) és antivari érsek
(1624-1634) eszmevilaga ebbdl a két forrasbol taplalkozott. Egyrészt vildgosan
latta, hogy az alban katolicizmus talélésének egyetlen esélye a nemzetkozi kato-
licizmus f6 aramaba valé bekapcsolodas, illetve az illir, vagyis déli szlav katoliciz-
mustdl val6 elkiiloniilés. Az 6 tevékenységében tehat mar vildgosan kimutathaté a
Propaganda Fide missziés stratégiajdnak kettéssége, vagyis a hitterjesztés egye-
temességének elve mellett a nemzetek sajdtos igényeire fokuszalé gyakorlati lelki-
pdasztori stratégia.**

Massarecchi 1584 korul szuletett Prizrenben, alban csalddbdl. Tanulma-
nyait Rémaban, a Collegio Romandéban végezte nyolc éven at, és noha doktori
fokozatot nem szerzett, mégis j6 egyhdzjogasznak és a filozéfiaban tdjékozottnak
szamitott. A Balkanra visszatérve Prokupljében és Széfidban kaplankodott, majd
az antivari érsek és a szofiai plispok altalanos helyndke lett.>> EI6bbi minéségében
1617-ben a szerbiai plébanosok szamara zsinatot tartott, amelynek hatarozatai el-
sGésorban a tridentinumi normak szerinti szentségi gyakorlatra, az istentiszteletek
rendjére és a példas papi életre helyezték a hangsulyt.** A Propaganda Fide Kong-
regdci6 megbizasabdl 1623-ban vizitdlta az oszman uralom alatt levé négy or-
szag, Magyarorszag, Szerbia, Bulgdria és Bosznia katolikusait. Egyhazldtogatasa-
nak alig tdlbecsiilhetd jelent6sége volt a balkani katolikus missziészervezés szem-
pontjabol, mivel a Szentszék az albdan pap beszamoldja és javaslatai alapjan
alakitotta ki a vizitalt orszagok misszios egyhdzszervezetét.>” Massarecchi instruk-
ciéjaban Albania nem szerepelt a felkeresendé teriiletek kozott, €s a kongregacio
mas vizitatort sem kildott oda, feltehetSleg azért, mert Marino Bizzi jovoltabol
alig egy évtizeddel korabbi nagyon részletes beszamol6 allt a rémai kdzpont ren-

33 Zamputi, 1958b. 79-90.

34 A katolikus missziéknak a kora djkori albdn nemzettudat alakitasaban jatszott szerepét mar a missziés
forrasokat kozzétevé Injac Zamputi is felismerte. Zamputi, 1958a. 187-189. A Propaganda Kongregdcio
albdniai misszidszervezd tevékenységérdl a 17. szazadban a legljabb sszefoglaldasok: Spagnoletti, 2014.
81-104.; Sarro, 2017. A régebbi irodalombdl lasd: Matrod, 1924; Borgia, 1935; Granata, 1942; Pandzic,
1972.309-314.; Bartl, 2016d.

35 ASV Dataria Apostolica, Processus Datariae, vol. 3, fol. 564r-565v, 566v-568r, 579r-580r.

36 Farlatus, 1817.123-124.

37 Draganovic, 1938.; Molndr, 2007. 192-198.
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delkezésére, és az id6s érsek 1622-ben Ujabb jelentést intézett a frissen alapitott
misszios f6hatésaghoz.*®

Massarecchi ugyanakkor nem hagyta magdt korldtozni, és annak ellenére,
hogy Albdnia vizitaci6ja nem volt a feladata, jelentésének Szerbidarol sz6l6 fejezetébe
- miként irja: hazadja iranti szeretetb6l - mégis beépitette az alban katolikusok meg-
segitésének programjat. Keser(ien panaszolta fel, hogy az alban nemzetre sohasem
gondolt senki, pedig nagyon buzg6 katolikusok és odaad6ak a rémai egyhaz irant.
Ezért kiilon kérte a kongregacio prefektusat, Ludovico Ludovisi biborost, hogy Szer-
bia és Bulgaria protektoraként az albanokat is segitse.** Massarecchi szemléletes
analégiaja szerint Albaniaban olyan sullyal voltak jelen a katolikusok, mint Gorog-
orszagban vagy Szerbidban a szakadar (skizmatikus) ortodoxok, vagyis az orszag
megfelelé tamogatdssal a balkani katolicizmus kozpontja lehetett volna. Prizren
kornyékén €s a szomszédos albaniai vidékeken 200 alban falu volt, amelyek koré-
ben rohamosan terjedt az iszlamizacié. Az albanok a tobbi eurdpai, s6t azsiai nem-
zettdl eltér6en nem kaptak a Szentszéktdl sajat kollégiumot, pedig 6k voltak a leg-
nyomorultabbak, és egydttal az 6 orszaguk fekiidt a legkdzelebb Rémahoz. A pap-
sag teljesen tudatlan, a plispokok ezért olyan idegenek koziil kerdltek ki, akik nem
értették az alban nyelvet, és keveset hasznaltak a népnek. Nagyon kérte a pdpat és
a kongregdciot, hogy ne zdrjak ki az albanokat az egyhaz kebelébdl, a piispokoket
kotelezzék fiatalok nevelésére, és allitsanak fel szamukra papnevel6 intézetet.*

Massarecchit a Szentszék 1624-ben antivari érsekké nevezte ki, és megkap-
ta a szerbiai plispokségek adminisztracidjat. A szerbiai katolikusok fépasztoraként
rendszeresen latogatta hiveit, €s fennmaradtak az 1626-ban Skopjéban tartott zsina-
tanak dekrétumai is.*' 1630-ban a kongregdci6 rabizta a samandriai (smederevoi)
puspokség és a hodolt Magyarorszag egyhazkormanyzatat apostoli adminisztrator,
illetve apostoli delegatus cimmel, ezt kovetéen évente hat hénapot Szerbiaban,
hatot pedig Magyarorszagon kellett toltenie. Massarecchi lényegében a Propaganda
Kongregacio altal képviselt egységes misszios stratégiat igyekezett megvaldsitani a
szerbiai és a magyarorszagi missziokban: megprébalta visszaszoritani a rémai egy-
hazmodellt sok szempontbdl elutasité bosnydk ferenceseket és a piispoki joghato-
sagot semmibe vevé raguzai keresked6ket, a misszios lelkipasztorkodast pedig
Italidban képzett vilagi papokra kivanta épiteni.** Emellett azonban folyamatosan
szem el6tt tartotta sajat népe, az albanok sajatos lelkipasztori és kulturalis sziikség-
leteit is, €s ezek kielégitéséhez a Szentszéktdl vart segitséget. 1634-ben a szerbiai
missziokrol Osszedllitott jelentésében ismét részletesen kitért az albanok helyzetének

38 Molnadr, 2013. 130-135.

39 ,...non essendosi mai fatta alcuna reflessione per la natione Albanese, tanto Catolica e devota alla Chiesa
Romana; poiché sentendosi per avventura fra loro parlare del Pontefice Romano, non v'é huomo, o non
donna, non vecchio, né giovanne, che non si levi in piedi, o non si cavi la beretta in segno di riverenza.”
Draganovi¢, 1938. 7.

40 Uo. 28-29.

41 APF Visite e Collegi vol. 10, fol. 108r-110v.

42 Molnar, 2007. 233-255.

VILAGTORTENET * 2020. 2.



KATOLIKUS MISSZIOK ES AZ ALBAN NEMZETEPITES KEZDETEI A 17. SZAZAD ELEJEN

ismertetésére, és megsegitésiikre komplex missziés programot javasolt.* Gondolat-
menete ismét az albanok rendkiviili buzgésdganak és végtelen nyomorisaganak
paradoxondbdl indult ki, de itt mar megjelent a kora djkori nemzettudatok egyik
fontos gondolata: nemzete nem aldval6bb egyetlen mas népnél sem, kiilonosen a
vallasossdg teriiletén. A tobbi nemzettel egyenértékd, sét azok felett all6 albansag-
nak nincsen kollégiuma vagy barmilyen intézményes jelenléte Romaban, amellyel
nemcsak a németek, magyarok, gorogok és illirek, hanem még a torokok és zsidok
is rendelkeznek.**

Massarecchi jelentéseiben mindig kiilon irt Albaniardl és (Dél-)Szerbiardl,
de lelkipasztori szempontbdl, éppen a katolikusok alban nemzetisége miatt egysé-
ges stratégiat javasolt a két orszag szamdra. Az érsek szerint a szerbiai katolikusok
is alban eredettek. Egy résziik ugyan id6kozben elszlavosodott, de albanoknak hiv-
jak 6ket, és az alban nemzethez tartoznak. Ezért a Szentszéktdl kérte egy kozos,
16 novendékkel m(ikodé szerb-alban kollégium megalapitasat Itlidban. Igy a ko-
z0s tanintézetben él6 novendékek mindkét helyi nyelvet elsajatitandk, ami nagy
elény a lelkipasztori munkaban. Az érsek allast foglalt a horvat-szerb nyelv kezd6dé
standardizaciojanak kérdésében is: a szerb nyelvet tartotta a legcsiszoltabb szldav
nyelvnek, amely hasonl6 szerepet jatszott, mint Italiaban a toszkdn nyelv.* A 16. sza-
zadi kollégiumalapitas csak a nemzeti kollégiumokat létrehozé XIII. Gergely papa
haldla miatt maradt el, holott a katolikus vallas és ezzel egyiitt az alban nemzet
fennmaradasahoz ez elengedhetetleniil sziikséges lett volna.*

Az alban katolicizmus balkani jelent6ségérdl tiz évvel korabban megfogal-
mazott tézisét tovabbgondolva egyenesen azt dllitotta, hogy az Oszman Biroda-
lomban az alban katolikusok szama nagyobb, mint a szlav katolikusoké egydittesen,
éppen emiatt egy alban kollégiumnak lenne a legnagyobb jelentésége a balkani
missziok szempontjabdl. Tagadta az albanok azsiai eredetének a korban divatos
elméletét, és a makedonok leszarmazottainak tartotta Gket, akiket a szerbek és a
bolgarok szoritottak a hegyek kozé. Kiemelte nyelviik kiilonlegességét, illetve rovid
nemzetkarakterolégiat is nydjtott: az albdnok végletesen ragaszkodnak a becsiilet-
hez, féltékenyek, kolerikusak, de ha megbékiilnek, nagyon bardtsagosak. Emellett,
csatlakozva el6dei, Marino Bizzi és Pietro Budi véleményéhez, harcértékiiket nagyon

43 APF SOCG vol. 263, fol. 266r-284v. A jelentés teljes kiaddsa: Zamputi, 1989. vol. |. 428-456. Részleges
kiaddsok: Jacov, 1986. 212-216.; Bartl, 2014. vol. lll. 114-118.

44 Csak a 16. szdzad elején taldlkozunk az alban nemzeti konfraternitds €s ispotdly, illetve az alban k6zosség
dltal rendszeresen hasznalt templom emlitésével Rémdban. Esposito, 2017. 168-173.

45 A kortdrs katolikus missziondriusok inkabb a bosnydk vagy a dalmat nyelveket javasoltak a horvat-szerb
nyelvi standardizacié kozponti dialektusanak. Molnar, 2002. 367-425.; Krasic, 2009. 359-380.

46 FErdekes, hogy a balkdni missziok tigyében nagyon tdjékozott Francesco Ingoli, a Propaganda Fide Kong-
regdcid titkdra sem igazan érezte fontosnak egy 6nall6 alban kollégium feldllitasat, hanem Gigy gondolta:
a romai gorog kollégium biztosithatja majd az albdn papok képzését is. ,E perché per moltiplicarne le
piante et allervarle per la cura dell’anime, da ciascuna natione si dimanda un collegio; per questa Albanese,
della quale molte terre e casali sono anche nel regno di Napoli e nella Sicilia, puo servire il collegio Greco,
che da Gregorio XlIl in Roma fu instituito.” Ingoli, 1999. 70. Ugyanakkor a gérog kollégiumban 1700-ig
a mintegy félszdz italo-alban mellett mindéssze harom alban végezte tanulmadnyait, tehdt a keleti ritustiak
szamara alapitott kollégium a latin ritusd albaniai papsag képzésére nem volt megfelelS helyszin. Tsirpanlis,
1980.174-177.,181-182.
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magasnak tartotta. Az alban hegyvidéket (Dukagjini) a torokok sohasem tudtak el-
foglalni, és mig a torok hoditds alatt €16 szerbek, gorogok, bolgarok, bosnydkok és
magyarok nem mertek fegyvert hordani, az albanok felfegyverkezve jartak és igy is
beszéltek a torok szandzsakbégekkel. A 12 ezer fegyveres alban férfi barmilyen
hatalom ellen félelmetes ellenség lehet, ezért az alban nemzet fennmaradasa Eurépa
és féleg Italia elsédleges érdeke, mivel komoly segitséget jelenthet az oszmdnok
ellen, mig iszlamizdlva nagy kart okozhat a kereszténységnek - vonta le a kovetkez-
tetést az érsek.*’

Massarecchi alban nemzeti apolégidjanak, akarcsak a korabeli nemzeti dis-
kurzusoknak, a kdzponti eleme a nemzeti bliszkeség volt, amelynek forrasait az alba-
nok rendithetetlen katolicizmusa, kiemelkedé vitézsége és szabadsagszeretete jelen-
tette.*® Ugyancsak a kora Gjkori nemzettudatokhoz hasonléan a nemzeti és a konfesz-
sziondlis identitas elvalaszthatatlanul 6sszekapcsolédott, és mindkettét sdlyos veszély
fenyegette, amelyek megdrzését kizarélag magasan képzett egyhazi értelmiségi elit
kiképzésével tartotta lehetségesnek. Emellett fontos elemnek szamitott Massarecchi-
nél, hogy az alban identitds védelmét balkani, s6t eurépai jelent6ségii tiggyé emelte
azdltal, hogy a Balkan legjelentésebb katolikus népességének tartotta, amelynek ka-
tonai ereje miatt az oszmanellenes harcban is donté szerepet szant.

Az antivari érsek az altala vazolt alban missziés programot a gyakorlatban is
igyekezett megvaldsitani. 1628 elején a skopjei kdpolna mellett egy hazat akart
vasarolni, ahol 4-5 fiatal tanult volna latin grammatikat a helyi kaplan vezetésével,
hogy ezzel alkalmassa vdljanak az itdliai tanulmanyokra.** 1630 tavaszan két koszo-
voi ifjut kildott a loretéi illir kollégiumba, de Agostino Garzadoro rektor az egyiket
nem fogadta be, mondvan: VIII. Orban pdpa brevéje a szerbiai egyhazaknak csu-
pan egyetlen helyet engedélyezett, azt is a skopjei egyhdznak, mig a masik fiu
Prizrenbdl jott.>® Az elutasitott koszovéi albdn fitt Andrea Bogdaninak hivtak, és
Massarecchi unokadccse volt.”

47 Zamputi, 2018. 361-367.

48 Az alban nemzetkarakterologia ezen elemei a missziondriusok beszamoldinak kdszonhetGen Rémaban
is dltaldnosan ismertek lettek. Francesco Ingoli, a Propaganda Fide Kongregacid titkara igy jellemezte az
albdnokat fentebb idézett missziés geografiai méveben: ,Sono gli Albanesi popoli bellicosi e feroci, e
ritengono per lo piti gli spiriti e la ferocia de’ tempi di Scanderbegh, sotto il quale militavano, e massima-
mente quelli delle montagne, che non si lasciano, per quanto possono, tiraneggiare dai Turchi, resistendo
loro valorosamente con I'armi; e sono in universale, anzi sono tutti li Latini dei que” paesi huomini inclinati
alla religione, e buoni christiani, et hanno in gran riverenza il nome del Papa e li sacerdoti e religiosi; ma
per la penuria grande, che ne tengono, sono pervenuti a tanta ignoranza, che molti stanno vicini a cadere
o nello scisma de” Greci o nel Maumetismo; et altri in grandissimo numero si son lasciati, per liberarsi
dalle gravezze intollerabili de” Turchi, indurre a rinegar apparentemente la fede di Christo col farsi
Maumetani, credendo nondimeno di potersi salvare, col ritenerla solamente nel cuore.” Ingoli, 1999. 69.

49 APF SOCG vol. 147, fol. 65r., vol. 57, fol. 37r. A kongregdcio engedélyezte, de anyagilag nem tdmogatta
a hdzvasarlast. APF Acta vol. 6, fol. 43r.

50 A loretdiillir kollégiumban 12 dalmaciai fiatal tanulhatott, nyolcan pedig a térok uralom alatti teriiletekrdl
johettek, a jelzett skopjei mellett két alban is. A prizrenieknek ugyanakkor csak a kollégiumi féréhelyek
esetleges ndvelése esetén tudtak volna helyet biztositani. A helyek pontos elosztdsdra lasd VIII. Orban
pdpa brevéjét (1627. junius 1.): Theiner, 1875. 126-127.

51 Fermendzin, 1892a. 398-399.; APF SOCG vol. 148, fol. 295r.
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Az érsek nem hagyta annyiban az tigyet, és minden kovet megmozgatott a
fid felvétele érdekében. Egy éven at ostromolta Garzadoro rektort és Borgia
biborosprotektort, a Propaganda Fide Kongregdciot és annak titkdrat, Francesco
Ingolit, hogy a fiiinak ne kelljen dolgavégezetleniil visszatérnie hazdjdba. A rektor
elutasitasaban tobbek kozott Bogdani tilkorossaga (24 éves volt) és latintuddsanak
szinte teljes hidnya is szerepet jatszott, ugyanakkor Massarecchi szerint szorgalma,
nyelvtudasa és hazdja megsegitésének vagya miatt nem taldlhattak volna hozza
foghaté novendéket.”> A rektorhoz irott levelében kifejtette: Andrednak és mas al-
bannak nagyobb érdeme lesz Istennél, ha megtanul olvasni és megért néhany
kazuisztikai kdnyvet, mint ha mas nemzetbélib6l egy Aquinéi Szent Tamas valik. Az
albanok ugyanis nincsenek megfert6zve az eretnekségekkel, amelyek ellen nagy
tudas kell, hanem a paphiany miatt iszlamizalnak. A hit megérzéséhez pedig egy-
szer(i és vilagos evangéliumi beszédek kellenek, amit Andrea gyorsan el tud sajati-
tani, mivel nagyon elkotelezett, hogy nemzetén segithessen, amely teljesen hijan
volt az anyanyelvén irott konyveknek. Az érsek szerint az 6nall6 alban kollégium
alapitdsanak elsésorban az lett volna a célja, hogy a névendékek kés6bb megte-
remtsék az albdn nyelvi valldasos irodalom alapjait. Ha a rektor ismerné a sziikség-
leteket, akkor is befogadna Andreat, ha az teljesen tudatlan lenne - vonta le az ér-
sek a kovetkeztetést.>

Bogdani 1630 masodik felét a kollégiumban toltétte, de nem teljes jogu
novendékként. Az érsek panaszai szerint nem engedték tanulni, hanem dolgoztat-
tak: 40 fére szolgalt fel a refektériumban, majd utdna mosogatott.>* A kongregacio
a rektor és a biborosprotektor dontése alapjan talkorossdga és nehéz felfogdsa miatt
nem jarult hozza a felvételéhez, ezért némi huzavona utan decemberben végiil

52 APF SOCG vol. 73, fol. 139r-140r, 143r-v.

53 ,Grandemente mi dispiace di non poter io mandar soggetti a cotesto collegio, che siano di sua e mia
sodisfattione, come ¢ il povero Andrea, il cui talento, et essa, se s’ha da paragonar con quelli che ricerca
la bolla, non & dubbio ne havera difficolta. Et <se> non s’havera risguardo alli estremi bisogni spirituali
degli afflitti Albanesi, non solo Andrea, ma la maggior parte o tutti quelli, che saranno mandati da quella
natione, saranno esclusi, et cosi saremo espediti, e poco giovera I'accrescimento dei giovani fatto per
conseglio et opera della Sacra Congregatione de Propaganda Fide. lo per scaricar la mia coscienza si
come devo parlar liberamente, cosi mi muovo a dir con verita quello che sento. Maggior merito sara
appresso Iddio et molto maggior frutto fara Andrea o altri come lui fra la sua natione, se imparera sola-
mente leggere et intender qualche libro de casi in volgare Italiano, che se altri de altra natione diventasse
un San Thomaso, perché nessun altro puo dar aiuto alli miseri Albanesi, i qualli vogliono celere aiuto, e
non esquisita dottrina, che con fatica s’aquista e con lungo tempo, perché per Iddio gratia non sono in-
festati da eretici, contra i qualli si vole molta dottrina, ma per mancamento de sacerdoti, e non per alcun
credito s'accostano al Mahumetesmo. Né si vuol altro, se non simplici e chiari sermoni evangelici per
mantenergli nella fede. Et questo si pud aquistar con poco studio et fatica da Andrea, che ha tanto desi-
derio di imparar per aiutar la sua natione, che ¢ in tutto priva de libri in sua lingua, danno notabile e
degna di compassione. Che pero se la Santa Sede desidera la salute di essi per altro devotissimi verso la
Chiesa Romana, & necessario, che si faccia collegio a parte per loro con far allevar giovani di rilevato
ingegno, i qualli poi traduchino libri nella lor lingua, altrimente io li do per spediti. La bolla dice mitius cum
his agendum est. E se sapesse I'estrema necessita di quelli, come lo sappiamo noi altri, haverebbe detto
per essi almeno, vel prima elementa nescientes, recipiantur, pero per quanto ella puo, non permetta, la
prego, che detto giovane sia escluso.” Massarecchi Agostino Garzadoro rektornak, Novo Brdo,
1630. oktober 3. APF SOCG vol. 148, fol. 302r.

54 APF SOCG vol. 73, fol. 145r-v.
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visszakildték Szerbiaba.>® Massarecchi azonban nem nyugodott bele a kudarcba,
és azonnal visszakdildte Italiaba, hogy akar a sajat koltségén is tanittassa.”® Végiil
ezzel a feltétellel 1631. augusztus 6-an visszavették a loret6i kollégiumba.”” Az ér-
sek évi 200 scud6 tartasdijabodl (provisio) évi 36 scudot fizetett Bogdani tanittata-
sara az illir kollégiumnak, ami egyediilalléan nagyvonali gesztusnak szamitott, ha-
sonl6 esettel a balkani missziok torténetében nem taldlkoztam.*® Massarecchi tehat
komolyan gondolta, és aldozatok aran is képviselte, amit beadvanyaiban javasolt a
Szentszéknek.* Borgia biboroshoz irott levelében kifejtette: a kongregacionak tu-
datositania kellene, hogy nincsen jobb befektetés a fiatalok tanittatasanal, akik uta-
na a nyomorult és szenvedé alban nép kozott dolgoznak, ezért ha gazdagga tenné
az ég, tiz ifjd tanittatasat is vallalta volna.®

Bogdani 6sszesen hat év tanulds utan, 1636 szeptemberében hagyta el a
loret6i kollégiumot. El6ljardi szerint nagy kdrt nem tett a tudomadnyban, dllitélag
még a tizparancsolatot sem tudta.®> Mindezek ellenére tanittatasaval Massarecchi
alig tulbecsiilheté szolgalatot tett a koszovoi albansagnak. Mindenekel6tt ettdl
kezdve az albdnok kozott ardnyaiban egyre tobb koszovéi tanult a két italiai illir
kollégiumban, Loretéban és az 1663-ban alapitott fermdi illir kollégiumban. Az anti-
vari érsekség és a skopjei piispokség a 17-18. szdzadban 59 névendéket kiildott a
két itdliai tanintézménybe, ez az Gsszes alban tanul6 majdnem 30 szazaléka.®®
A Propaganda Fide Kongregacio kollégiumdban, a Collegio Urbanéban 1633 és
1686 kozott 16 alban fiatal végezte tanulmanyait, kozottiik Francesco Bianchi
(Frang Bardhi) és Andrea Bogdani unokadccse, Pietro (Pjetér) Bogdani is.®

Az albaniai plispokségekhez hasonléan a koszovoi egyhazmegyék fépapijai
is zommel a harom kollégium didkjai kozil kertiltek ki,* €s nagyon jelentés mérték-
ben jdrultak hozza az alban irott nyelv és irodalom fejl6déséhez. Andrea Bogdani

55 APF Acta vol. 7, fol. 112r., 142r., 192r-v., 295r.; APF Lettere vol. 10, fol. 150r-v., vol. 11, fol. 35v.

56 APF SOCG vol. 73, fol. 146r.

57 Demiraj, 2017. 25.

58 APF SOCG vol. 58, fol. 112v.

59 Bogdani eltartasanak fizetése alél 1633-ban mentette fel a kongregdcio. APF Acta vol. 8, fol. 227v-228r.

60 ,Deve la Sacra Congregatione persuadersi, che non v’é spesa né denaro meglio impiegato, ch’in allevar
giovani, che siano per essere operarii in questa vigna della misera et afflitta natione Albanese hormai
destrutta piti per mancamento de sacerdoti, che per tirannia de’ Turchi. E se i cieli m’havessero fatto ricco,
come si crede in queste parti d’essere molti in cotesta corte, non Andrea solo, ma dieci con lui speserei.”
Massarecchi Gaspar de Borja y Velasco biborosnak, Prokuplje, 1631. oktéber 15. APF SOCG vol. 58, fol.
114r.

61 Jacov, 1986. 251.; Demiraj, 2017. 25.

62 Jacov, 1986. 264-265.

63 Moroni, 2017. 174-175.; Demiraj, 2017. 23-37.

64 A Collegio Urbano anyakényve madig kiadatlan: Registro dei nomi, cognomi ecc. ecc. degli alunni di Pro-
paganda Fide raccolti dal Rettore Bonvicini, ordinato poi il tutto da L. X. Figari (1633-1753). Archivio del
Pontificio Collegio Urbano De Propaganda Fide, Pos. VII, vol. 1, pag. 1-160. Az oszmdn Balkan sulyat
mutatja a Propaganda Fide Kongregacié missziondrius utanpétlds-nevelésében, hogy a kollégium elsé 6t
didkja, akik 1633. janius 12-én felvételt nyertek az intézménybe, mind balkani teriiletr§l (Dalmécia, Alba-
nia, Erdély) jottek, és a névsorban az elsé bejegyzett ndvendék a sappai Francesco Bianchi, a késébbi
plispok és szotarir6. Uo. pag. 1-3.

65 Moroni, 2017.178-179.
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ochridai, majd skopjei érsek egy azéta elveszett alban nyelvtant allitott 0ssze, és
nagybdtyjdhoz hasonléan 6 is tobb koszovéi névendéket kiildott Loretoba.®® Unoka-
Occse, Pietro Bogdani scutari plispok, majd skopjei érsek pedig a legjelent6sebb
17. szazadi alban nyelvii vallasos m(, a Cuneus Prophetarum (Padova, 1685) szer-
z6je volt. A kdnyv az elsé alban nyelvi 6ndllé munka, ebben a minéségében az
alban irodalmi nyelv és gondolkodds legfontosabb emléke a 17. szazadbdl.*” Jel-
lemzé szerzGjének alban nemzeti tudatossdgara, hogy mivének kinyomtatdsat
nemcsak hitvédelmi szempontbdl tartotta fontosnak, hanem a torok, gorog és
szerb kornyezet miatt veszélyeztetett alban nyelv megérzése érdekében.®® Pietro
Bogdani emellett jelent6s szerepet vallalt a krétai, majd a moreai haboru idején az
alban katolikusok torokellenes mozgalmainak szervezésében is.® Pietro Massa-
recchi nemzeti misszids programjanak és tudatos utanpotlas-nevelésének koszon-
het6en tehat Koszovoé az alban nemzeti identitas kialakulasanak egyik bolcsdje lett.
A koszovéi alban fépapok jelentds sulyra tettek szert az alban nemzeti diskurzus
formadldsaban, az alban nyelv és irodalom fejl6désében, illetve az albansag katonai
megszervezésében, ezzel jelentésen hozzdjarultak az etnikai-nyelvi-kulturalis jelen-
ségek kora ujkori értelemben vett albdn nacionalizmussd formaldsaban.

Francesco Bianchi és az alban nemzettudat torténeti megfogalmazasa

Ezt a gyakorlati, konfessziondlis €s katonai-politikai nemzetépitést egészitette ki az
alban torténeti mult katolikus konstrukciéja, amelynek a kora djkori nemzeti identi-
tasokhoz hasonléan legfébb jellemzdje, hogy egy masik, ezittal a szomszédos
horvat-dalmat, korabeli elnevezéssel illir nacionalizmussal szemben fogalmazodott
meg. A 16-17. szazadi illirizmus rendkivil 6sszetett szellemi mozgalom volt, sz&-
mos iranyzattal, amelyek egy sz(ikebb vagy tagabb, konfesszionalis vagy konfessziok
feletti (déli) szlav identitas kimunkalasat tGzték ki célul. Az illirizmus tobb ponton
keriilt szembe a szomszédos népek (magyarok, albanok, szlovének) hasonlé nem-
zeti diskurzusaival, hol a szepardciés, hol pedig az integracios torekvései miatt.”
Ez utébbi kirivé példajat jelenti a boszniai szarmazasu Ivan Tomko Mrnavic zagrabi

66 Premrou, 1926. 329-330.; RedzZepagic, 1965. 151-154.

67 Bogdani, 1977; Bartl, 2016c. A Pietro Bogdanira vonatkozé forrdsok jelentGs részben megjelentek:
Marlekaj, 1989; Marquet, 1991; Marquet, 1997.

68 Igy ir miive megirasanak motivaciéirdl: ,....avertendo, che I'Albania ha grandissima scarsezza e quasi affatto
priva di libri in propria lingua, a segno tale che non solo percio acciecati gli popoli dall'ignoranza vivono
fra infiniti errori et abusi, pericolando nelli medemi fondamenti della santa fede per non havere come
apprendere le scienze, ma anche trovandosi la natione tra Turchi, Greci e Serviani di continuo la lingua
va perdendosi, ha per tanto il vescovo [i. e. Bogdanil stimato necessario anzi obligo della sua carica di
rimediare a si grandi inconvenienti con tentare al possibile di rimovere in parte le doppie tenebre, cioe il
peccato et ignoranza del suo grege con essersi indotto a scrivere nella lingua Albanese sua naturale la
venuta del Messia, diffondendosi principalmente contro quelli errori, che egli ha scoperto, vanno serpe-
giando tra quella gente.” Jacov, 1998. 377-378., 389-390.

69 Malcolm, 1998. 142-151.; Bexheti, 2009. 33-123. passim; Nadin, 2017.

70 A béséges irodalombdl itt csak a két legtijabb monografidt idézem: Fine, 2006; Blazevic, 2008.
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kanonok, majd boszniai piispok, akinek megaloman elképzelései és gatlastalan tor-
téneti hamisitasai mar sajat koraban is sok ellenreakciét valtottak ki.”!

Az egyébként alacsony sorbdl szarmaz6 Tomkoé 1632-ben Rémaban adta
ki sajat csalddja torténetét targyalé muvét. Ebben a teljes korabeli torténeti hagyo-
mannyal szembemenve, szamos hamisitott adattal és oklevéllel alatamasztva ismer-
tette a dics6séges Mrnavic dinasztia torténetét, amely szerinte Vukasin szerb uralko-
dotol szarmazott, és amelynek rokonsagahoz szamos dics6séges illir familia és sze-
mélyiség tartozott, igy a Hunyadiak (Korvinok), Berislavicok, Mrnjavcevicek, végiil
az dltala illirként targyalt Kastriota csalad és vele egyiitt Skanderbeg is.”> Ugyan-
akkor a humanista torténetiréi hagyomany, mindenekel6tt a torokvers hés évszaza-
dokig mértékado életrajzat jegyz6 Marino Barleti Skanderbeget egyértelmiien
albannak, epirétanak tartotta, €s ordlis kultusza a Balkanon csak az alban katoliku-
sok kozott élt tovabb.”

Mrnavic torténetirdi gesztusa €s illir imperializmusa nyilt tdmadas volt az al-
ban humanista és katolikus hagyomany ellen, amelyre az ekkor mar formal6dé alban
nemzettudatot képvisel6 fépapok egyike, Francesco Bianchi sappai plispok vala-
szolt. Francesco Bianchi Pietro Budi és Pietro Bogdani mellett a 17. szazadi alban
kultartorténet legjelent6sebb alakja volt, ugyanis 1635-ben a rémai Polyglotta
nyomdaban & adta ki az elsé latin-alban szétdrt.”* Mrnavic ellen irott 76 oldalas
pamfletie 1636-ban jelent meg Velencében, a balkani missziés konyvkiadasban
kulcsszerepet jatszo Marco Ginammi nyomddjaban, a velencei szenatus tamogata-
saval.”> A konyvet éppen ezért Francesco Erizzo dézsénak és a szenatusnak ajan-
lotta, illeszkedve ezzel az alban katolikus emigracio évszazados velencei orientacio-
jahoz.”® A tudos olvasokhoz intézett ajanlasaban kiemelte: kénytelen volt tollat ra-
gadni, amikor az albanok gy6zhetetlen vezérét elvitatjak nemzetétél és mas
nemzethez szamitjak.”” A konyvet piispoki kinevezése utan, Romabdl Albanidba
valo visszatérése el6tt irta meg, a haza becsiilete és honfitarsai iranti szeretete miatt.
Egy példanyt elkiildott belSle a Propaganda Fide Kongregdcionak is.”® Francesco

71 Tomké életrajzanak mdig az egyetlen alapos feldolgozdsa: Galla, 1940. Torténetir6i miikodésérdl leg-
Gjabban: Tvrtkovi¢, 2008.

72 Mrnavi¢ Tomko, 1632.

73 Schmitt, 2009. 301., 403-404. Fontos régebbi tanulmany: Zamputi, 1967.

74 Demiraj, 2008. Bianchi életére és mikodésére lasd a szlletésének 400. évforduléjan rendezett pristinai
konferencia anyagdt: Frang Bardhi, 2007. Lasd még: Cobani, 2006. 21-65., 155-157. A Propaganda Fide
Kongregaci6 dltal iranyitott albdn misszids irodalmi programra lasd: Bartl, 1983-1984; Elsie, 1995. 41-84.
passim; Genesin-Matzinger, 2017.

75 Blancus, 1636. Alban forditdsa 1957 és 2007 kozott négy kiaddsban is napvilagot latott: Bardhi, 1957.
Az Apoldgiardl djabban tobb elemzés is megjelent alban szerzék tolldabdl: Shpuza, 2007; Lajgi, 2007;
Culaj, 2007; Bramo, 2018.

76 Blancus, 1636. 3-5.; Schmitt, 2009. 299-300.

77 ,Porro quam graves me ad stringendum calamum incitaverint causae, cum fortissimum ac invictissumum
Epirotarum seu Albanensiorum ducem Scanderbegum nationi suae Epirensi denegari, alienaeque adscribi
viderem, tibi benigne Lector, considerandum omitto. Quare si conatus mei inanes et irriti prorsus evase-
runt, temerarii certe nullo pacto censendi sunt; cum scribendi desiderium reprimere nequaquam potuis-
sem, nisi et mihi et Patriae meae deesse turpiter voluissem.” Blancus, 1636. 7.

78 ,Essendo Giorgio Castriotto detto per li suoi fatti illustri Scanderbegh, nato nell’inclita citta di Croia met-
ropoli dell’Albania da progenitori Albanesi, secondo che attestano li scrittori di quei tempi e doppo, et
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Ingolinak, a kongregacié titkaranak tetszett ugyan a konyv, de a Mrnavic elleni ta-
madast durvanak taldlta, és altalaban helytelenitette, hogy két piispok ilyen kérdé-
sekben viszdlykodik.”

Bianchi a md els6 félszaz oldalan Mrnavic dllitasait és az altala kozolt hami-
sitott okleveleket szembesitette a humanista torténetirok adataival €s véleményé-
vel, amely alapjan - nem alaptalanul - torténetir6ként hiteltelenitette vitapartnerét.
Kiindulépontja, hogy Mrnavic a teljes kordbbi torténetir6i hagyomdnnyal szembe-
fordult, adatai viszont teljesen hamisak és nem dlljak ki a legtrividlisabb torténeti
kritikat sem. Ezt kdvet&en a konyv utols6 harmaddban szisztematikusan el&sorolta
mindazokat a korabeli forrasokat, torténetirékat, sét koltSket, akik Skanderbeget és
csaladjat albanként, epirotaként emlitik. A sappai plispok egyetlen olyan szerzét
sem ismert, aki az alban hadvezért szlav nemzetiségtinek dllitotta vagy a szerb kira-
lyok leszarmazottjanak tartotta volna.®® A nemzetiik dicsGségét olyannyira kiemel6
dalmaciai és raguzai torténetirok, mint példaul Mauro Orbini, sem tartottak illirnek,
hanem mindig albanként emlitették.®'

Bianchi emellett felidézte a t6rokok szamdra megkozelithetetlen albdniai
hegyvidék, Pulati és Dukagjini lakéinak szobeli hagyomanyat, amely szerint a Kastrio-
ta csalad az 6 vidékiikrél szarmazott.®? Skanderbeg alakja az alban f6pap szerint
élénken élt az albanok emlékezetében, Osszejoveteleiken Gseik szokdsa szerint éne-
kelni is szoktak héstetteirdl, és Epirus sarkanyanak nevezték.®* A sappai plispok vég-
kovetkeztetése szerint vagy a vitapartnere téved, vagy pedig a jeles iroktol és ural-

secondo che corre oppenione commune del volgo, con ragion vien ad esser Albanese. Si che vedendolo
con falssi fundamenti da monsignor Giovanni Tomco vescovo di Bosna ascritto alla natione Schiavona, mi
spinse tanto I'honor della Patria e natural affetto de paesani, che mi posi a legger tutti quelli scrittori pos-
sibili, che a tempo del detto Scanderbegh e doppo notavano I'huomini illustri, quali unitamente dicono
Scanderbegum nostrum Epirotam seu Albanensium fuisse, et aggregari in modo d’appologia o historiola,
che qui in Venetia con la charita di questa Serenissima Repubblica la posi in presente forma, accioché
apponesse la verita.” Bianchi Francesco Ingolinak, a Propaganda Fide Kongregaci6 titkaranak, Velence,
1636. junius 1. APF SOCG 15. 350r. Ugyanerrdl ir: Uo. fol. 348r, 349r.

79 APF SOCG vol. 15. fol. 353. v.

80 Ez nem jelenti azt, hogy Skanderbeg ne dllt volna rokonsagban szerb dinasztiakkal: a Kastriotak €s a
Brankovicok tobb csalddi szalon is kétédtek egymashoz. Ettdl viszont kétségteleniil nem lettek szerbtuda-
taak, és féleg nem voltak Ivan Tomko Mrnavic Gsei. Schmitt, 2009. 45.

81 Blancus, 1636. 53-76.

82 Dushi, 2007.

83 Blancus, 1636. 70-71. ,Nec leve desumi potest argumentum ex incredibili amore Epirotarum erga Scan-
derbegum, qui profecto non ita eum supramodum dilexissent, ni Epirota ipse fuisset Scanderbegus. Cons-
tat hoc, quia non libenter sub alienae nationis duce Epirotae militant, quod autem eum summe amaverint,
patet quia saepissime eius milites (ut in historiis legimus) maxima subibant pericula ob eiusdem Scander-
begi conservationem, et usque ad hodiernum diem assidue nostrates colloquuntur de ipso, eiusque res
gestas in conviviis alta voce (ut diximus) canunt, atque praecipuo nomine, per antonomasiam, Scander-
begum nostrum, Culscedra e Arbenit, id est Draco Epiri appellant, quae voces, cum pronuntiantur, ipse
solus Scanderbegus intelligitur.” Uo. 74-75. A Skanderbegrdl és Leka Dukagjinrél szol6 hGsénekekrdl
1637-ben irott jelentésében is megemlékezett: ,Hanno assai de costumi gentilli, et cosi more antiquorum
nei loro convivii e per le vie e nel lavoro cantano con alta voce li fatti illustri dei loro huomeni grandi, e
specialmente del invitissimo signor Giorgio Castriota detto Scanderbegh e dell illustrissimo signor Lecha
Ducagino lor prencipe e signore.” Zamputi, 1958a. 204-205.; Bartl, 2014. vol. lll. 125.
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kodoktol kezdve az egész alban népig bezdrélag mindenki mas.** Bianchi munkdja
vildgosan utal arra, hogy a velencei alban emigracio altal dpolt humanista tudos
emlékezet és az észak-albaniai katolikus lakossdg szobeli hagyomanya kozott kol-
csonhatasok voltak, és a két nagyon eltéré regiszteren konstrudlt Skanderbeg-
kultusz egyiittesen képezte a kora ujkori alban katolikus nemzeti identitas egyik
legfontosabb hivatkozasi pontjat.?> A Bianchi-Mrnavic-vita sordn keriilt el6szor éle-
sen el6térbe Skanderbeg nemzeti hovatartozasa, amely megel6legezte a torokverd
hés etnikai identitasa kordli 19. szazadi szerb-horvat-gorog-alban polémidkat.®

A 17. szazadi fejl6dés és a 18. szazadi megtorpanas

Massarecchi misszios programja és a Mrnavic¢-Bianchi-konfliktus kialakitotta azo-
kat a fogalmi és tartalmi kereteket, amelyekben az alban nemzeti identitasrél a
17. szazadi katolikus f6papok és missziondriusok gondolkodtak. Az 1630-as évektd|
megszaporodo jelentések folyamatosan megemlékeztek az albanok batorsagarol,
fegyveres erejérdl, a hegylakok szabadsagarol, amit kivivtak a torok uralom alatt, és
rendszeresen jelezték a lehetGséget: egy torokellenes eurdpai katonai vallalkozas
esetén az albanok lehetnek a legerésebb szovetségesek a Balkanon. A f6papok és
misszionadriusok altal 6sszedllitott vizitacios beszamoldk és orszagleirasok foldrajzi,
torténelmi €s néprajzi ismertetései jelentés mértékben hozzdjarultak a kora djkori
alban nemzeti identitas legfontosabb tartalmi elemeinek és toposzainak megfogal-
mazdasahoz.?” A Szerbiarol sz6l6 beszamoloknak tovabbra is kozponti eleme maradt
a koszovoi alban katolikusok helyzetének ismertetése.®® Pietro Bogdani 1661-ben ké-
szitett jelentésében mar kifejezetten arrol irt, hogy Szerbia katolikusai szinte mind
albaniai eredetliek, és nagyon szilardan ragaszkodnak valldsukhoz, ezért Szerbia-
ban a katolikus hitet alban hitnek hivjak. Ennek bizonyitékaként egy helyi mondast
is idéz: ,Egy j6 alban nem lehet jo torok.”®

Az albaniai és a koszovéi fépapok kozotti joghatosdgi kiizdelmekben az
1620-as évektdl kezdve gyakran megjelent az illir és az alban klérus kozotti régi el-
lentét. A dalmdciai és hercegovinai szdrmazdsu plispokok és misszionariusok sze-
rint az alban papok nem engedelmeskedtek a kiviilrél érkezé prelatusoknak, és

84 ,Ex quibus omnibus necessario sequitur, quod si non errat Tomcus, dum dicit Scanderbegum fuisse Slavum,
errant tot scriptores, principes ac reges, dum asserunt Scanderbegum Epirotam seu Albanensium fuisse.
Utrum autem errent tot gravissimi et celeberrimi scriptores, tot illustrissimi excellentissimique principes,
tot serenissimi atque potentissimi reges adducti, ac univeralis praesertim nostrae gentis existimatio, Tomcus,
an qui pro suo instituto laborat, nemo est, qui non videat.” Blancus, 1636. 75.

85 Grajcevci, 2007.

86 Schmitt, 2009. 301-309.

87 Lasd a 18-21. jegyzetben idézett forraskiadvanyokban az alban katolikusokrdl sz616 jelentéseket, ame-
lyekben a jelzett tartalmi elemek visszatéré toposzokként jelennek meg.

88 Gasper, 1986. 149-157.; Bartl, 2006.

89 | cattolici del Regno di Servia quasi tutti sono oriundi da Albania scesi da monti ad habitar in detto regno.
Sono tutti di rito latino, et la fede catholica per antonomasia vien chiamata in Servia la fede Albanese,
perché sono questi tenacissimi della religione, et da questo deriva il proverbio un buon Albanese non puo
esser un buon Turcho.” Jacov, 1992. vol. Il. 202.
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akaddlyoztak a munkdjukat, az alban klérus pedig ragaszkodott az alban nemzet-
hez tartozo, albanul tudé f6papok kinevezéséhez.”® Az albdn klérus és a kereske-
déréteg, illetve a dalmaciai és boszniai papsdg kozotti ellentétek sem csillapodtak,
és tobb fronton is folytatédtak a 17. szazad masodik felében. A szembenallas elmé-
leti csticspontjdt a romai Szent Jeromos-templom kordili illir intézmények, vagyis a
konfraternitds és a kaptalan tagsagara, illetve az ispotaly vendéglatasara jogosult
személyek korének meghatarozasa koriili vita és az annak soran keletkezett érteke-
zések jelentették 1652 és 1655 kozott.”!

A konfliktus egy szlovén és egy alban kanonokjel6lt személye koriil robbant
ki, ezt kovetéen a dalmatok, a bosnyakok és a horvatok a konfraternitasbdl is ki
akartdk szoritani az albanokat és az 6rokos tartomanyokbdl érkezéket. A vita tétje
nem volt kisebb, mint hogy meg kellett hatarozni: ki az illir. A tobbéves pert végiil a
Sacra Romana Rota birdsaga dontotte el 1655-ben hozott itéletében. Ennek kovet-
keztében a dalmat Jeronim Pastric¢ altal képviselt katolikus kisillir koncepcié gyéze-
delmeskedett, vagyis Romaban Horvatorszag, Szalvénia, Dalmacia és Bosznia lakoi
szamitottak hivatalosan illireknek.”

A konfliktus részben a Propaganda Fide Kongregacio kornyezetében miiko-
d6é dalmat és alban lobbi harcanak is felfoghato, mert kozvetlen hatdssal volt a
szerbiai, dél-dalmdciai és észak-albaniai f6papi székek betoltésére is.”* Az er6s6dé
ontudatu albanok mind nehezebben fogadtak el szlav plisp6kot, mivel egyre tobb
alban fiatal nyert magas képzést az italiai kollégiumokban. 1657-ben az antivari ér-
sekség, 1682-ben pedig a sappai plispokség betdltése miatt fesziilt egymasnak a
két nemzeti érdekcsoport. Az antivari érsekség esetében a dalmatok tiltakoztak az
ellen, hogy Albanidhoz soroljak a varost, mert szerintiik ezzel az albanok ismét jo-
got formalhatnanak a Szent Jeromos-ispotaly férGhelyeire.”* 1682-ben pedig hat
velencei alban kereskedd a dél-dalmaciai Marin Jeli¢ sappai plispokségét akarta
megakadalyozni arra hivatkozva, hogy kiilféldi, és az alban nyelvet sem tudja.”
Negativ példaként éppen Pietro Bogdani volt scutari plispokot emlitették, aki ugyan
beszélt albanul, de szerintiik nem volt alban nemzetiségi, €s ezért a torok hatosa-
gok nem engedték miikddni.”® Ez a felfogds Koszové és Albania integraciojanak

90 Zamputti, 2018. 329., 447., 467.; Zamputti, 2015. 49., 52., 158-174. passim, 235-240., 421.; Bartl,
2007. vol. 1. 85.

91 A vita soran keletkezett forrdsok kozil szempontunkbdl kiilonésen is érdekesek a Jeronim Pastri¢ hagya-
tékaban fennmaradt értekezések az albdn nemzet és nyelv eredetérdl. Allegationes de situ civitatum Alessii,
Scutari, Antibari et de origine nationis et linguae Albanorum de Asia. Arhiv HAZU Ms. IV. c. 33. A kézirat-
gyljtemény tartalmdra ldsd: Golub, 1970-1971. 350-352.

92 A vita torténetének alapos attekintése: Golub, 1968-1969.

93 Radonic¢, 1946. 63-83.; Blazevic, 2008. 252-253.

94 Jacov, 1992. vol. I. 591-592.

95 Jacov, 1998. 517-529.; Bartl, 2014. vol. lll. 186-190.; Moroni, 2017. 192-193.

96 ,,Ci motivo I'esempio, se bene a noi noto del monsignor Bogdani vescovo di Scutari et hora arcivescovo
d’Oscopia, quale, se bene haveva la lingua Albanese, per non esser Albanese fu talmente perseguitato
con vanie da Turchi, che diciasette anni, che fu vescovo di Scutari, non poté mai cresimare tanto i popoli
di quel borgo quanto delle terre e luoghi circonvicini. (...) Ci soggiunse considerandoci, se il Bogdani col
haver la lingua, per non esser Nationale, non ha potuto risieder e ministrar i sacramenti riservati al vescovo
solo, né far altre funtioni et offitii episcopali, il Jelich potra farlo senza esser Nationale et haver lingua; (...)
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hidnyossagara és az alban nemzetfogalom formalédasanak részlegességére utal,
mivel kizarélag az albaniai teriiletr6l szarmazokat tekintette a nemzet tagjainak.

Végezetiil joggal merdl fel a kérdés: miért allt meg ez a fejl6dés, és miért
nem hagyomdnyozddott tovabb a katolikus alban nemzeti identitds a 19. szazadig,
hogy a szerb ortodox egyhdzi nemzeteszméhez hasonléan egyfajta alapjat, szubsztra-
tumat jelentse a modern vilagi nemzettudatnak? Az ugyanis kétségtelen, hogy a
19. szazad végi alban nemzeti ébredés nem meritett ebbdl a tradiciobdl. A vdlasz
nyilvan tovabbi alapos kutatasokat igényel. Annyit azonban mar most megallapitha-
tunk, hogy a 17. szazad végi kataklizma, a visszafoglal6 haboruk pusztitdsai gazda-
sagilag, tarsadalmi és katonai-politikai sulyukat tekintve, valamint intellektualisan is
jelentéktelenné tették a balkani katolikusokat, kiilondsen a kereskedelemmel foglal-
kozo kozéposztalyt és az egyhazszervezetet.”” A 18. szazadban az eurdpai hatal-
mak és a Szentszék, a Propaganda Fide Kongregacio is kevesebb érdeklédést mu-
tatott az Oszman Birodalomban €6 katolikusok irdnyaban, részben az el6z6 szdza-
dok katonai terveinek kudarca, részben pedig maganak a katolikus lakossagnak az
eljelentéktelenedése miatt.”® A kivandorlas, a megtorlé akcidk és az erészakos isz-
lamizacio altal sujtott katolikus lakossag nem volt képes a nemzeti biiszkeség hor-
dozasdra.”” Az alban katolikusok a bosnydkokhoz és a bolgarokhoz hasonléan na-
gyon sulyos veszteségeket szenvedtek, és a 18-19. szazadban a névekvé létszam-
aranyu, gazdasagi és tarsadalmi szempontbol is meger6so6dott muszlim albdansaggal
szemben nem voltak képesek hiteles, katolikus felekezeti alternativat képviselni az
Ujkori alban nemzetépités folyamataban. Ennek ellenére, akarcsak az eurépai nacio-
nalizmus genezisének vizsgdlatakor, az albdnok €és a tobbi balkdni nemzet esetében
sem hagyhatjuk figyelmen kiviil a nemzeti tudat korai megnyilvanulasait, mivel ezek
ismerete nélkil az djkori és jelenkori fejl6désérdl is csak hidnyos és féloldalas képet
alkothatunk.

Forras- és irodalomjegyzék
1. Kiadatlan forrasok
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come un poverhuomo, forastiere e senza lingua, qual & il Jelich, potra risiedere et adempir agl’oblighi
episcopali.” Bartl, 2014. vol. lIl. 188.

97 Molnar, 2014.

98 Heyberger, 1994. 185-207.

99 Bartl, 2016a.
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ANTAL MOLNAR

THE CATHOLIC MISSIONS AND THE ORIGINS OF ALBANIAN NATION-BUILDING
AT THE BEGINNING OF THE 17™ CENTURY

The purpose of the study is to show, through the example of the Albanians, how the kind of
religious national consciousness that arose on a humanist basis in national (Protestant or Catholic)
church institutions among Western and Central European nations and within the Orthodox
Church organization among the Serbs and the Greeks, was for Balkan peoples where a majority
or significant minority of the people belonged to the Catholic Church formulated by missionaries
and bishops trained in Italy and directed from Rome. In other words, we can detect the early
modern stage of nation-forming, the ‘period of clerical interest’ in the case of the Albanians just
as we can for other European nations. Its apparent presence among a Balkan ethnic group that
had no previous statehood or even vernacular literacy is further demonstration of the very strong
presence and influence of early modern nationalisms in Europe, and should therefore be of great
interest in the context of the European development of the national idea.
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Tamads Szab6: Hopes and Unfulfilled Promises: Hungarian-Romanian Relations
and the Hungarians in Romania before and after the Transition

Workshop

Gabor Gyoéni: 1941 in Russian Historiography: Interpretations, Contradictions,
Politics

Book Reviews
The Calvary and Survival Strategies of the Ottoman Armenians (Eva Blénesi)
Studies from the Garden of Pleasure - The Romance of the Rose (Laura Fibian)
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Hirlap Iroda z6ldszaman: 06-80/444-444,

e-mailen: hirlapelofizetes@posta.hu, faxon: 1-303-3440,

vagy levélben a Magyar Posta Zrt. Kézponti Hirlap Iroda,

Budapest 1008 cimen.

Szamonként megvasdrolhato a Bolcsészettudomanyi Kutatokdzpont
Torténettudomanyi Intézetében

(1097 Budapest, Toth Kalman utca 4.,

telefon: 224-6700/4624, 4626 mellék), illetve a Penna Bolcsész Konyvesboltban
(1053 Budapest, Magyar utca 40., telefon: 06 30/203-1769).

A Vilagtorténet 2020-as évfolyamdnak megjelentetését
a Magyar Tudomanyos Akadémia és a Nemzeti Kulturalis Alap tamogatja

Nemzeti Kulturalis Alap
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